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LEGOI E DECRETI - 6ESETlE UNO DEKRETE 

LEGGE REGIONALE 23 agosto 1958, n. 18 

Concessione di contributi' alle Aziende autonome 
di cura, soggiorno e turismo ed alle Associazioni 
pro loco. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 
Art. 1 

Allo scopo di sostenere e valorizzare le inizia­
tive che si propongono l'incremento del movimento 
turistico ed il miglioramento dell'attrezzatura turi ­
stica, sono stanziati annualmente in bilancio fondi 
per la concessione di contributi alle Aziende auto­
nome di cura, soggiorno e turismo ed alle Associa­
zioni pro loco. 

Art. 2 

Gli enti di cui all'art. 1 possono richiedere la 
concessione di contributi: 

a) per l'effettuazione di opere di abbellimento 
del centro turistico o di miglioramento delle sue at­
h'ezzature turistiche e sportive, che siano eseguite 
direttamente dalle Aziende autonome di cura, sog­
giorno e turismo o dalle Associazioni pro loco o 
compiute dalle stesse in compartecipazione con enti 
e privati; 

b) per contribuire allo studio e all'appronta­

mento del piano regolatore del centro . 
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turistico 
conformità alla disposizione dell'art. 20 del R. D'. ~n 
n. 	765, convertito in legge 1 luglio 1926, n. 

c) per l'attuazione di manifestazioni ed inizia: 
tive che possano esercitare un effettivo richiamo tu­
ristico; 

d) per l'allestimento di materiale di propagan_ 
da turistica; 

e) per integrazione di bilancio deficitario. 

Art. 3 

Le domande dì contributo devono essere cor­
redate da: 

a) relazione illustrativa; 

b) preventivo di spesa e relativo piano di fi­
nanziamento; 

c) progetto esecutivo, qualora si tratti di opere 
di cui alla lettera a) dell'art. 2; 

d) bilancio di previsione per l'esercizio in cor­
so, ove si tratti di contributo di cui alla lettera e) 
dell'art. 2. 

Art. 	4 

L'esercizio delle funzioni amministrative pre­
viste dalla presente legge è delegato alle Province 
di Trento e di Bolzano. ' 

La concessione dei contributi alle Aziende au­
tonome di cura, soggiorno e turismo ed alle Associa­
zioni pro 10co, per gli scopi indicati nel preceden­
te art. 2, è disposta con decreto del Presidente del­
la Giunta Provinciale competente per territorio, 
previa deliberazione della rispettiva Giunta, sentito 
il parere della Commissione di cui al seguente art. 5, 
nei limiti di somma che, all'inizio di ciascun eser­
cizio finanziario, saranno fissati per ciascuna Pro­
vincia con decreto del Presidente della Giunta Re­
gionale, su conforme deliberazione della Giunta me­
desima, a carico dell'apposito stanziamento inscrit­
to nel bilancio regionale. 

Art.' 	5 

Le domande di contributo, corredate dalla pre­
scritta docmnentazione, devono essere inoltrate alla 
Giunta Provinciale competente per territorio, entro 
il 15 gennaio di ogni anno. 

L'esame delle domande spetta alla Giunta Pro­
vinciale competente per territorio, la quale, per la 
relativa istruttoria, si varrà normalmente del rispet­ .. 
tivo Ente provinciale per il turismo. 

Sono istituite due Conunissioni con competen­
za provinciale, che esprimono parere sull'utilità ed 
interesse turistico delle iniziative di cui al preceden­
te art. 2. 

Ogni 	COll1missione è presieduta da un Assesso. 
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re provinciale designato dal Presidente della Giun­
ta Provinciale, ed è composta: 

a) del Presidente dell'Ente provinciale per il 
turismo; 

b) ,di un membro designato dai Presidenti delle 
Aziende autonome di cura, soggiorno e turismo; 

c) di un membro designato dai Presidenti delle 
Associazioni pro loco; 

d) di un membro designato dal Presidente del­
l'Associazione alhergatori. 

Funge da segretario un funzionario della Giun­
ta provinciale, designato dal Presidente della 
Giunta. 

Le Commissioni sono nominate con decreto del 
Presidente della Giunta Regionale, previa delibe­
razione della Giunta medesima, e durano in carica 
un biennio. 

La composizione della Commissione per la Pro­
vincia di Bolzano deve adeguarsi alla consistenza 
dei gruppi linguistici, quali sono rappresentati nel 
Consiglio Provinciale. 

Art. 6 

La liquidazione dei contributi è disposta con 
provvedimento del Presidente della Giunta Provin­
ciale, al quale compete anche la firma dei relativi .. mandati di pagamento. 

La liquidazione dei contributi è subordinata 
I all'accertamento dell'esecuzione dell'opera od ini. 
! ziativa progettata. Nel caso in cui si tratti di opere 

di cui alla letto ·a) dell'art. 2, deve essere richiesto 
inoltre il preventivo collaudo dell'opera compiuta 
o l'accertamento di regolare esecuzione. 

Art. 7 

Nell'esercizio delle funzioni delegate con la 
presente legge, le Giunte Provinciali devono atte­
nersi alle direttive che la Giunta Regionale ha fa­
coltà di emanare. 

Art. 8 

Il riscontro dei provvedimenti emanatI ID at· 
tuazione della presente legge è effettuato, a norma 
delle disposizioni vigenti, dall'Ufficio di ragioneria 
della Regione. Per i provvedimenti emanati dalla 
Giunta Provinciale di Bolzano il riscontro è effet., 
tualo a Bolzano. 

r . . Copia dei provvedimenti adottati deve essere 
Inoltrata, per conoscenza, al Presidente della Giun­
ta Regionale. 

Il Presidente della Giunta Regionale, ove r-i 
t:ng~ un provvedimento non conforme alle disposi­
ZlonldeUa presente legge o alle direttive di cui al 

trasmette, entro 5 giorni, le 

sue osservazioni all'organo di controllo di legittimi­
tà e alla Giunta Provinciale competente. 

La Giunta Regionale può sostituirsi alle Giun­
.te Provinciali nell'esercizio delle funzioni delegate 
in caso di persistente inerzia o violazione delle ·leg­
gi o delle direttive regionali. 

Art. 9 

I beni ed i diritti che le Associazioni pro loco 
acquisiscono a mezzo dei contributi ottenuti ai sen­
si dell'art. 2, lettera a), della presente legge, appar­

. tengono alle Associazioni stesse. 
In caso di scioglimento di queste ultime i beni 

ed i diritti di cui sopra sono devoluti al Comune in 
cui ha sede l'Associazione e non possono venir de­
stinati ad altri 	usi senza ìa preventiva autorizzazio­
ne dell'Amministrazione regionale. 

Per quanto concerne 	i beni ed i diritti acqui­
siti dalle aziende autonome di cura, soggiorno e tu­
rismo a mezzo dei contributi di cui alla presente 
legge, si fa riferimento all'art. 9 del R. D. L. 15 apri­
le 1926, n. 765, convertito in legge l luglio 1926, 
n. 	 1380. 


Art. lO 


Sono abrogate le leggi regionali 24 settembre 
1951, n. 12 e 16 ottobre 1953, n. 15. 

Art. 11 

La presente legge ha effetto dalI gennaio 1959. 
La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­

.no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun., 
que spetti di 	osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 23 agosto 1958 

p. 	Il Presidente dello. Giunto. Regionale 
TURRINI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SANDRELLI 

REGIONALGESETZ VQm 23. AUgU8t 1958, Nr. 18 

Gewahrung van Beitragen an die Kurverwaltun­
gen und an die Verschonerungsvereine. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRti.SIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 


verkundet 
folgendes Gesetz: 

Art. l 

Um die Vorhaben zu stiitzen und zu fordern, 
die die Hebung des Fremdenverkehrs und die Ver­
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hesserung del' Fremdenverkehrseillrichtungen zum 
Ziele hahen, werden im Haushalt jahrlich Betrage 
ffu die Gewahrung von Beitragen an die Kurver­
waltungen und an clie Verschonerungsvereine an-o 
gesetzt. 

Art. 2 

Die Korperschaften nach Art. l konnen die 
Gewahrung von Beitragen heantragen: 

a) zur Durchfiihrung von Verschonerungen des 
Fremdenverkeln:sortes odervon Verhesserungen sei­
nel' Fremdenverkehrs- und Sporteinrichtungen, die 
umnittelbar VOll dell Kurverwaltullgen oder von den 
Verschonenmgsvereinen ausgefiihrt oder von ihllen 
unte!' Beteiligung KDrpersehaften und Pri­
vater verwÌI·klicht wercl.en; 

h) um in tbereinstimmung mit dem Art. 20 
des kgL Nr. 765, das in das Gesetz 
vom 1. Juli 1926, Nr. 1330 mngewandelt wurde, 
zum Studium und ZUl' Aufstellung des Verbauungs­
planes des Fremdenverkehrsortes beizutragen; 

c) zur Durchfiihrung von Veranstaltungen und 
V orhahen, die eine wirkliehe Anziehung ffu den 
Fremdenverkehr ausiiben konnen; 

d) zur Bereitstellung von Werhematerial ffu 
den Fremdenverkehr; 

e) zum Ausgleieh von Verlusthaushalten. 

Art. 3 

Den Beitragsgesuchen miissen beigelegt werden: 

a) ein erlauternder Bericht; 
h) del' Kostenvoranschlag und del' entsprechen­

de Finanzierungsplan; 

c) das Ausfiihrungsprojekt, welL.'1 es sieh um 
im Art. 2 Buehstabe a) genannte Arheiten handeIt; 

d) del' HaushaItsvoranschIag fiir das laufende 
Finanzjahr, wenn es sich um einen Beitrag nach 
Art. 2 Buehstabe e) handelt. 

Art. 4 

Die Ausiibung. del' in diesem Gesetz vorgesehe­
nen Verwaltungsbefugnisse wird auf die Provinzen 
Trient und Bozen iibertragen. 

Die Gewahrullg del' Beitrage an die Kurver­
waltungen und an die Versehonerungsvereine fiir 
die ÌIn vorhergehenden Art. 2 angegebenen Zwecke 
wird mit Dekret cles Prasidenten des gebietlich zu­
stiindigen Landesaussehusses naeb BeschIuB des ent­
sprechenden Ausschusses und naeh Anhorung des 
Gutaehtens del' im l1achfolgenden Art. 5 vorgesehe­
l1en KOìllinission im Rahmen del' Betragsgrenzen 
verfiigt, die bei Beginn eines jedeu Finanzjahres fiir 
jede Provinz mit Dekret des Prasidel1ten des Re­
gionalau88ehusses auf iibereinstimmenden BesehIuI3 

cles Ausschusses zu Lasten des im Regionalhaushalt 
eingetragenen eigenen Ansatzes festgelegt werden. 

Art. 5 

Die Beitragsgesuche mit den vorgeschriebenen 
Unterlagen llliissell bis zum 15. Januar jeclen Jahres 
beim gebietlieh zustiindigell Lal1desaussehuI3 einge_ 
reicht werden. 

Die Uberpriifung del' Gesuehe obliegt delll ge­
bietlieh zustandigen LandesausschuJ3, del' ffu das 
el1tspreehende Untersuchungsverfahrel1 in del' Re­
gel entsprechende Landes-Frellldenverkehrsamt 
in Anspruch nimmt. 

werden zwei l(ommissionen mit provinziel. 
ler Zustandigkeit eing(~richtet, die in bezug auf die 
Vorhahen nach dem vorausgehenden Art. 2 iiher de­
ren Niiìzliehkeit unci Interesse fiir den Fremdenver­

Gutachten erstatten. 
In jeder Kommission fillirt ein vom Priisiden­

ten Landes3ussehusses bestimmter Landesasse8­
SOl' den Vorsitz und sie ist wie fo1gt zusammenge­
setzt: 

a) aus dem Vorsitzer cles Lalldes-Fremdenver­
kehrsamtes; 

b) aus einel11 von den Vorsitzern del' Kurver­
waltungen bestÌllnntell Mitglied; 

e) aus eillem von den Vorsitzern del' Verscho­

l1erungsvereine bestiml11ten Mitglied; 


d) aus einel11 vom Vorsitzer del' Vereinigung 
del' Hoteliere bestil1llnten Mitglied. 

Die Befugnisse eines Sehriftfiihrers iibt ein 
vom Pl'asidenten des Lal1desausschusses bestinnnter 
Beal11ter des Aussehusses aus. 

Die Kommissionen werden mit Dekret des Pra­
sidenten des Regiol1alaussehusses naeh BeschluI3 
des Aussehusses > erl1annt und bleiben zwei Jahre 
im Amt. 

Die Zusal11mensetzung del' Kommission fii.. die 
Provinz Bozen muB del' Stiirke del' Spraehgruppel1 
angepaI3t sein, wie sie im Landtag vertreten sind. 

Art. 6 

Die Liquidierung del' Beitriige wird mit 1\1aB­
nahme cles Prasidel1tel1 des Landesausschusses ver­
fiigt, dem aueh clie Unterzeichnung del' entspre­
chenden Zahlul1gsauftrage ohIiegt. 

Die Liquidierul1g del' Beiu'age unterliegt del' 
Feststellul1g, da13 clie geplante Arbeit oder das ge­
pIante V orhabel1 durehgefiihrt wurde. Bei Arheiten 
nach Art. 2 Buchstabe a) muB ferner die vorherige 
Kollaudierullg del' ausgefiihrtel1 Arheitell oder die 
F eststellung der ordnungsgemaBen Durchfiihrung 
beantragt werden. 

\ 
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Art. 7 

Bei der Ausiibung der mit diesem Gesetz iiber­
tragenen Befugnisse miissen sich die Landesaus­
schiisse an die Richtlinien halten, die der Regio­
nalausschu13 erlassen kallli."'i, 

Art. 8 

Die Uberpriifung del' in Durchfiihrung dieses 
Gesetzes erlassenen MaI3nahmen erfolgt nach den 
geltendel1 Bestimmungen durch das Rechnungsamt 
del' Region. Fiir clie vom Landesausschu13 Bozen 
erlassenen Ma13l1ahmen wird die Uberpriifung in 
Bozen durchgefiihrt. 

Eine Ausfertigung del' getroffenen Ma.l3nahmen 
runE dem Prasidenten des Regiollalausschusses 
nachrichtlich iibermittelt werdeno 

Wenn. del' Prasident cles Regionalausschusses 
del' Ansicht ist, daB eine Ma!3nahme den V:orschrif­
ten dieses Gesetzes oder den im vorhergehenden 
Artikel genannten Richtlinien llÌcht entspricht. so 
iibermittelt er inuerhalb von fiinf Tagen seine Be­
merkung dem Organ ffu die 'GesetzmaBigkeitskon­
trolle unà dem zustandigen Lal1desausschllB. 

Der Re!Zionalausschll13 kann in del' Ausiibung 
del' iibertrag~nen Befugnisse bei fortdauernder Un­

I tiitigkeit oder bei Verletzung del' Gesetze oder del' 
l regionalen Richtlinien an die Stelle der Landesaus­

schiisse treten. 
Art. 9 

Die Giiter und Rechte, dic die Verschol1erungs­
vereÌne mit dcn nach Art. 2 Buchstabe a) dieses Ge­
setzes erhaltenen Beitragen erwerben, gehoren die­
sen Vereinen. Bei Auflosung diesel' letzteren gehen 
clie obigen Giiter und Rechte auf die Gemeinde 
iiber, in del' del' Verein seinen Sitz hat, und dfufen 
ohne vorherige Ermachtigung del' Regionalverwal.· 
tung kemer anderen Verwendung zugefiihrt werden. 

Was die von den Kurverwaltungen mitden 
Beitragen nach diesem Gesetz erworbenen Giiter 
und Rechte anbehmgt, wird auf den Art. 9 des kgl. 
Gesetzdekretes vom 15. ApriI 1926, Nr. 765, das in 
das Gesetz VOlTI L Juli 1926~ Nr. 1380 unlgewandelt 
wurde, verwiesen. 

Art. lO 

Die Regionalgesetze vom 24. September 1951, 
Nr. 12 und vom 16. Oktober 1953, Nr. 15 sind auf­
gehoben. r Art. 11 

, Dieses Gesetz tritt mit 1. Januar 1959 in Wirk­
samkeit. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der RegionI veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet,
l 

======= 

es als Regiol1.algesetz zu befolgen ulld fiir seille Be­
folgullg zu sorgen. 

Trient, den 23. August 1958 

Der Priisident des Regionalausschusses 
i. A. TURRINI 

Gesehell: 

Der Regierungskonunissiir in de,. Regiol1 
SANDRELLI 

LEGGE REGIONALE 23 agosto 1958, n. 19 

Modifìc& deWart. 8 della legse regionale 20 ago­
sto 'i 954, n. 25 e successive modiflc8:z:ioni e integra­
zioni. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Articolo unico 

Al punto b) del primo comma dell'art. 8 del­
la legge regionale 20 agosto 1954, n. 25, modificata 
dalla legge regionale 27 agosto 1956, n. 11, è ag­
giunto: 

« Al Consiglio di amministrazione della Cassa 
di Bolzano è riservata anche la nomina del Vice Di­
rettore. Il Direttore ed iI Vice Direttore debbono 
appartenere a gruppi etnici diversi ». 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti ­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 23 agosto 1958 

p, Il Presidente della Giunta Regionale 
TURRINI 


Visto: 


Il Commissario del Governo nella Regione 
SANDRELLI 

REGIONALGESETZ vom 23. August 1958, Nr. 19 

Abinderung cles Art. 8 cles Regionalgesetzes 
vòm 20. August 1954, Nr. 25 una nachfoigende Ab· 
anaerungen uncl Erganzungen. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

verkiindet 


